
نام آزمون: 60 سوال تشریحی عربی یازدهم درس 4

تا 7

آموزشگاه پرسا

. تَیْنِ تَضادَّ یْنِ المُ تَ راغِ الکلمَ تُبْ فی الفَ  اُکْ   1
ظّاهِر بَ / ال قال / نَدَ عا / المخبوء / اَلمَ دَ

  ..................  .................. ≠

تّالیةِ. عْ فی الفراغ کلمةً مناسبةً من الکلماتِ ال  ضَ   2
بلَ .................. « لامُ قَ »اَلسَّ

( الکلام بْر     ( اَلصَّ      ثارَ ۱۲۳( أَ
. طٌّ هُ خَ م الفعل الّذی تَحتَ جِ  تَرْ   3

ذیبَه. ثونَ بِما تَخافونَ تَکْ دِّ لا‌تُحَ
. بَ ناسِ د المُ دَ دّائرَةِ العَ عْ فی ال ضَ   4

یاح ( اَلسّ

بْلَ الکلامِ ر قَ ( التفکُّ

رة جَ ( الشَّ

. لَلِ نَ الزَّ نسانَ مِ لْإِ عُ ا نَ   یَمْ
۱

۲

۳

◯

هِ الجملة. م هذِ  تَرجِ   5
. بٌ قٌ و أَنتَ لَهُ کاذِ دِّ صَ لَكَ مُ وَ دیثاً هُ ثَ أَخاكَ حَ دِّ تْ خیانَةٌ أَنْ تُحَ بُرَ کَ

: ةِ فْعالِ النّاقِصَ لْأَ عانی ا تَها فی مَ أْ دِ الّتی قَرَ واعِ بَ اَلْقَ سَ ها حَ مْ جِ الیّةَ ثُمَّ تَرْ لَ النّاقِصَ فی العبارة التّ عْ یِّن الْفِ  عَ   6
. لامِ سْ بْلَ الْإ ةِ قَ ربیَّ نَ الْفارسیةِ إلَی الْعَ لَتْ مِ دْ نُقِ لْفاظٌ کثیرةٌ قَ کانَتْ أَ

ملة. ه الجُ م هذِ جِ  تَرْ   7
. نینَ سِ حْ بُّ الْمُ نْ یُحِ یا مَ

م هذه الجملة: جِ  تَرْ   8
. لَّ لامِ ما قَلَّ وَ دَ رُ الْکَ یْ خَ

بَ الْقواعد الّتی قَرأتَها. سَ م العبارة حَ جِ  تَرْ   9
دیداً« لاً سَ وا اللهَ و قولوا قَوْ نُوا اتَّقُ یّها الَّذینَ آمَ »یا أَ

م هذه الجملة.  تَرجِ   10
.» مُ لَ لَّ ما تَعْ لْ کُ ، بَلْ لا‌تَقُ مُ لَ لْ ما لا‌تَعْ »لا‌تَقُ

. طٌّ ر المحلّ الإعرابیَّ للکلمات الّتی تَحتَها خَ  اُذکُ   11
م. هِ لَی قدرِ عقولـِ مِ النّاسَ عَ لِّ  کَ

م هذه الجملة.  تَرجِ   12
». بوءٌ تحت لِسانِهِ خْ ءَ مَ رْ فوا، فَإنّ الْمَ وا تُعَ مُ لَّ  »تکَ

تَها. أْ بَ القواعدِ الّتی قَرَ سَ م العبارةِ حَ  تَرجِ   13
. ن لسانِهِ ن لا یخافُ النّاسُ مِ  طوبی لمَ

. بَ الحقیقةِ سَ صّحیحَ و الخطأ حَ  عیّن ال   14
حَ الآخرینَ بلسانِنا. رَ  علینا أن لانَجْ

م هذه الجملة.  تَرجِ   15
بوءٌ تَحتَ لِسانِه. خْ رءَ مَ نَّ الْمَ  إِ

1



 . ةِ مَ راغاتِ فی التَّرجَ ل الْفَ الکمِّ   16
. تَمعینَ سْ قولِ الْمُ رِ عُ دْ فِتَ إلی قَ مُ علیه أَنْ یَلتَ لَّ ما یَتَکَ نْدَ مَ کثیراً و عِ لَّ نْسانِ أَنْ لا یَتَکَ بِ الْإ ن أَدَ  مِ

از ادب انسان است که زیاد صحبت نکند و هنگامی که سخن می‌گوید باید به اندازۀ عقل‌های .................. ، .................. .

 . ةِ مَ راغاتِ فی التَّرجَ ل الْفَ الکمِّ   17
. نَّتٍ عَ م بِتَ لَهُ لَ بِها و أنْ لایُجادِ مَ نْسانِ أَنْ یَعْ لَی الْإ بُ عَ لامِ آدابٌ یَجِ کَ  لِلْ

سخن گفتن آدابی دارد که انسان .................. به آن عمل کند و به قصد .................. با آنها ستیز نکند.

م هذه الجملة.  تَرجِ   18
ن لسانِه. نْ لا یَخافُ النّاسُ مِ طوبی لِمَ

م هذه الجملة.  تَرجِ   19
قالِه. قِ مَ دْ قالِ بِصِ قِ الْمَ دْ عاکَ إلَی صِ نْ دَ وانِکَ مَ رُ إخْ یْ خَ

هِ الجملة. م هذِ جِ  تَرْ   20
. ةِ لامیَّ سْ نْ جامعاتِ الْبِلادِ الْإ ریَّةٍ مِ کتوراهُ فَخْ لَتْ شمیل علی دُ صَ حَ

. طٌّ م الکلمة الَّتی تَحتَها خَ  تَرجِ   21
دیداً.  قولوا قَولاً سَ

. حیحاً واباً صَ ؤالاً و جَ تُبْ سُ ماتَ وَ اکْ لِ تِّبِ الْکَ  رَ   22
رُ / ما / ؟ عَ دری / فی / بِک / أَشْ لَمٍ / صَ بِأَ

: ةِ ةِ الْفارسیَّ مَ جَ رْ راغاتِ فی التَّ لَأِ الْفَ  مْ  إِ   23
ه. شِ حْ ه لِفُ تُ جالَسَ هُ مُ رَ نْ تُکْ رِّ عبادِ اللهِ مَ نْ شَ نَّ مِ إِ

از .................. بندگان خداوند کسی است که .................. با او به‌دلیل گفتار و کردار زشتش ناپسند دانسته می‌شود.

) هولِ جْ علومِ أوِ الْمَ ، أو النَّهیْ و الْمَ رِ مْ لْأَ تّالیَة: )الماضی، أو المضارع، أو ا عل فی الجملة ال یِّنْ نَوع الْفِ  عَ   24
د لسانک لینَ الکلام. وِّ عَ

: طٌّ تَها خَ لمةِ الَّتی تَحْ رابيَّ لِلکَ عْ لْإِ لَّ ا حَ رِ الْمَ کُ  اُذْ   25
بَداً. ساً لن‌نَنْساهُ أَ رْ ذبِ دَ نَ الْکِ نا مِ مْ لَّ تَعَ

. یْنِ تَ فَ تَرادِ یْنِ الْمُ تَ مَ لِ راغِ الکَ تُبْ فی الفَ  اُکْ   26
ظّاهِر بَ / ال قال / نَدَ خبوء / اَلْمَ عا / اَلمَ دَ

..................  .................. =

. سئلةِ نِ الْأ  اِقرأ النّصّ التّالی ثُمَّ أجبْ عَ   27

نُ ، وَ نَحْ ةِ عَ نا إلَی الْجامِ لُ ةٌ تَنقُ یارَ دُ سَ ، و لا‌توجَ تیاطيُّ ، و لَیْسَ لَنا إطارٌ احْ رَ جَ ا انْفَ نَ یّارَتِ  دُ إطاراتِ سَ : أَحَ یّاً و قالوا لَهُ ستاذِ هاتف لوا بالأُ اتَّصَ متحانِ فَ نِ الاِ لّابٍ أَن یَغیبوا عَ  ةُ طُ رَ أَربَعَ رَّ قَ
. ةِ عَ نِ الْجامِ ریقِ بَعیدونَ عَ نَ فی الطَّ الْآ

؟ متحانِ نِ الاِ روا أَن یغیبوا عَ رَّ لّابٍ قَ  ن طُ مْ مِ ( کَ

ذّهاب إلی الجامعةِ؟ یارةً لِل دوا سَ جَ لّابُ وَ  ( هل الطُ

؟ طّلابُ إلی جامعةِ لَ ال صَ ( لماذا ما‌وَ

۱

۲

۳

. طٌّ رِ المحلَّ الإعرابیَّ للکلمة الّتی تَحتَها خَ کُ ذْ  أُ   28
؟ قْتِ یّارَةَ فی ذلِکَ الْوَ م یَسوقُ السَّ نکُ نْ کانَ مِ مَ

هِ الجملة. م هذِ  تَرجِ   29
. لَلِ نِ الزَّ مْ عَ لَ مْ تَسْ لَّ رْ ثُمَّ تَکَ فَکِّ

. خیلةٍ ماتٍ دَ لِ ةً بِدونِ کَ دَ لُغَ تَطیعُ أَنْ نَجِ  لا نَسْ   30

: عِ ضارِ لِ الْمُ عْ دِ الْفِ بَ قَواعِ سَ ةَ حَ تّالِیَ م العبارة ال جِ تَرْ   31
. تِحانِ مْ لْاِ نِ ا لّابُ أَنْ یَغیبوا عَ  رَ الطُّ رَّ قَ
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ملة: هِ الجُ م هذِ جِ  تَرْ   32
. دٍ ةٍ أُسبوعٍ واحِ دَّ تحانَ لِمُ م الامْ لَ لَهُ جِّ تاذُ أَنْ یُؤَ سْ لْأُ وافَقَ ا

هِ الجملة: م هذِ  تَرجِ   33
. لِّ لِسانٍ إنْسانٌ نْسانُ بِکُ لْإِ اَ

. طٌّ تَها خَ م الکلمة الَّتی تَحْ  تَرجِ   34
رّاً.  قُلِ الحقَّ و إنْ کانَ مُ

: ةِ قیقَ بَ الْحَ سَ حیحَ حَ أَ و الصَّ طَ یِّنِ الْخَ  عَ   35
. موحٍ سْ رُ‌مَ یْ بیبِ غَ ةِ الطَّ فَ صْ عُ أَمبیسیلین بدونِ وَ بَیْ

. ةِ قیقَ بَ الْحَ سَ حیحَ حَ أَ و الصَّ طَ یِّن الْخَ  عَ   36
. سلاميّ وروبیّةِ و بَیْنَ بِلادِ الْعالَمِ الْإ لْأُ لیةِ بینَ الْبِلادِ ا سورِ التَّواصُ دِّ الْجُ لَ فَریقٌ لِمَ کَّ تْ شیمل أَنْ یُشَ صَ أَوْ

. تّالیَةِ ماتِ ال نَ الْکلِ راغِ عدداً مناسبةً مِ عْ فی الْفَ  ضَ   37

لَم . أَ

ة هادَ . اَلشَّ

راتٍ حاضَ . مُ

 . ةِ ربیَّ ةِ الْعَ راسَ ةِ دِ نْ أَهمیَّ ةُ تُلقی ............ عَ دیرَ  کانَتِ الْمُ
۱

۲

۳

◯

ع: ضارِ لِ الْمُ عْ دِ الْفِ بَ قَواعِ سَ ةَ حَ م العبارةِ التالیَ جِ  تَرْ   38
. مٌ لْ لا‌تَقْفُ ما لَیْسَ لَکَ بِهِ عِ

الیة. عْ فی الفراغ کلمةً مناسبةً من الکلماتِ التّ  ضَ   39

نْ دُّ / سوء‌الظَّ رُ / تُعَ یَصفِ
. رِ المستشرقینَ  .................. الدکتورة »آنّه‌ماری شیمل« مِن أشهَ

الیة. راغ کلمةً مناسبةً من الکلماتِ التّ عْ فی الفَ  ضَ   40
تابُ / الثقافة ریر / الکِ السَّ

ن النّاسِ. ةٍ مِ يَ القیمُ المشترکةُ بَین جماعَ  .................. هِ

الیة. ن الکلماتِ التّ راغ کلمةً مناسبةً مِ عْ فی الفَ  ضَ   41
هِ إلی فضائِلِ آنّه‌ماری شیمِل. دیثِ ةِ فی حَ عَ  .................. أُستاذُ الجامِ

 ( أَشارَ   ( الکلام  ر  ( الشَّ ۱□۲□۳□
الیة. راغ کلمةً مناسبةً من الکلماتِ التّ عْ فی الفَ  ضَ   42

ریر / الکتابُ الثقافة / السَّ
ن مصیبةِ الجهل. کَ مِ ذُ قِ نْ  .................. صدیقٌ يُ

هِ الجملة. م هذِ جِ  تَرْ   43
. ةِ سیَّ ةِ الْفارِ راتٍ باللُّغَ حاضَ کتورةُ »آنّه‌ماری شیمل« کانَتْ تُلقی مُ الدُّ

ملة. هِ الجُ مْ هذِ  تَرجِ   44
. ةِ رَ خِ نیا و الْآ رَ الدُّ یْ عُ لی خَ مَ قاً یَجْ لُ نی خُ مْ لِّ عَ

ملة. هِ الجُ م هذِ  تَرجِ   45
سلامیّةِ. ةِ الْإ دعیَ قابَلاتِها إلی الْأ ی مُ دَ تْ شیمل فی إحْ  أشارَ

ملة. هِ الجُ م هذِ  تَرجِ   46
». لَّ لامِ ما قَلَّ و دَ یرُ الکَ ، »خَ هُ تُ لَّ لامِ قِ نْ آدابِ الکَ مِ  وَ

م هذه الجملة.  تَرجِ   47
. ةً ضارَ بِ حَ دَ صّناعَةِ و الْأ مِ و ال لْ ینِ الْعِ یادِ دّمِ فی مَ  قَ رُ التَّ ظاهِ ی مَ مَّ  تُسَ

تَها. أْ ب القواعدِ الّتی قَرَ سَ م العبارةِ حَ  تَرجِ   48
» لونَ عَ ولونَ ما لا تَفْ  »لِمَ تَقُ
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أتَها. د الّتی قَرَ ب القواعِ سَ م العبارة حَ  تَرجِ   49
. وَ لا یُحبُّ العیشَ فی الغربِ  هُ

ردَ الکلمة أو جمعها. فَ تُب مُ  اُکْ   50
عا: .................. . دُ

الی. ؤال التّ نِ السّ بْ عَ  أَجِ   51
؟   سلامیةَ دعیةَ الْإ ةٍ کانت شیمل تقرأُ الْأ یِّ لُغَ  بأَ

.................. 

هِ الجملة. م هذِ  ترجِ   52
قالِه. قِ مَ قالِ بِصدْ قِ المَ دْ نْ دعاكَ إلی صِ یرُ إخوانِكَ مَ خَ

لّتی تحتها خطٌ. رْ المحلَّ الإعرابیَّ لِلکلمةِ ا کُ  اُذْ   53
. لِّ لسانٍ إنسانٌ نسانُ بِکُ  اَلْإ

تّالیةِ.  ن الکلماتِ ال راغ کلمةً مناسبةً مِ عْ فی الفَ  ضَ   54
سام میل / التّوابُ / الحِ  الزَّ
بَّ کلامٍ کـَ .................. . رُ

تّالیةِ. ن الکلماتِ ال راغ کلمةً مناسبةً مِ عْ فی الفَ  ضَ   55
وّابُ  النّار / الجنّة / الت

ن أهل .................. . ن لسانِهِ فهومِ مَن خاف النّاسُ مِ

. تَینِ یْنِ المتضادَّ  اکتُب فی الفراغ الکلمتَ   56
ن / فائِز / إثْم شِ ح / خَ  لَیِّن / ناجِ

..................  .................. ≠

: سئلةِ  اِقرأ النّصّ التّالی ثُمَّ أجبْ عن الْأ   57
لّغةِ أتْ بدراسة ال ن عمرها بَدَ شرة مِ ةِ عَ سَ . فی  الخامِ ةً بإیرانَ بَ رقِ و معجِ تَبِطُ بالشَّ لّ ما یَرْ شتاقةً إلی ک تْ فی ألمانیا و کانت مندُ طفولَتها مُ لدَ . وُ ن أشهر المستشرقینَ دُّ »شیمل« مِ تُعَ

راسات الإسلامیّة. کتوراه فی الفلسفةِ و الدّ لَتْ علی شهادةِ الدُ صَ ها حَ رِ مْ نْ عُ ةَ مِ رَ العربیةِ و فی التّاسعة‌عَشْ

ت شیمل؟ لِدَ  أین وُ

لُ علی الدکتوراه؟ لَتْ شیمِ صَ متی حَ

أت شیمل اللغة العربیة منذُ طفولتِها؟ ل بَدَ هَ
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ر اهِ بُوء  اَلظّ خْ لْمَ اَ   1

لام لْکَ اَ   2

می‌ترسید   3

لَ الکلامِ بْ ر قَ ( التفکُّ   4

خیانت بزرگی است که به برادرت سخنی بگویی که او سخنت را تأئید می کند در حالی که تو به او دروغ می‌گویی.   5

کانت. کلمه‌های زیادی از فارسی به عربی، قبل از اسلام ترجمه شده بود.   6

ای کسی که نیکوکاران را دوست داری.   7

بهترین کلام چیزی است که مختصر و مفید باشد. )بهترين سخن آن است که کم باشد و راهنمايی کند.(   8

»ای کسانی که ایمان آورده‌اید از خدا پروا کنید و سخنی استوار بگویید.«   9

چیزی را که نمی‌دانی نگو، و هر چیزی را هم که می‌دانی نگو.   10

مفعول، مضاف الیه   11

سخن بگویید تا شناخته شوید زبرا انسان زیرِ زبانش نهان  است.   12

خوشا به حال کسی که مردم از زبانش نمی‌ترسند.   13

اَلصَّحیح   14

انسان زیر زبانش پنهان است.   15

ه کند. شنوندگان - توجّ   16

باید - مچ‌گیری   17

خوش به حال کسی که مردم از زبانش نمی‌ترسند.   18

بهترین دوستانت کسی است که تو را به راستگویی با راستیِ کلامش )یا: را راستگویی‌اش( دعوت کند.   19

شمیل بر دکترای افتخاری از دانشگاه‌های کشورهای اسلامی دست یافت.   20

درست و استوار   21

؟ )تو را چه شده است؟(   ما بِکَ   22
دري. )درد شدیدی در سینه‌ام احساس می‌کنم.( دیدٍ في صَ لَمٍ شَ عرُ بِأَ شْ  أَ

بدترین، همنشینی   23

وِّد: فعل امر عَ   24

: مفعول رْساً دَ   25

بَ عا  نَدَ دَ   26

کی نداریم و خودرویی چهار دانشجو قرار گذاشتند که از جلسۀ امتحان غیبت کنند. پس با استاد تماس تلفنی گرفتند و به او گفتند: یکی از چرخ‌های خودروی ما ترکیده است و چرخ یَدَ   27
نیست که ما را به دانشگاه بِبَرد. و ما الان در راه، دور از دانشگاه هستیم.

. حانِ تِ مْ نِ الاِ غیبوا عَ ن یَ لّابٍ أَ  ةُ طُ ربَعَ رَ أَ رَّ (  قَ

هاب إلی الجامعة. یّارَةً لِلذّ لّابُ سَ  دَ الطُّ جَ (  لا، ما‌وَ

. یّارَةٍ دوا سَ جَ م ما‌وَ نَّهُ لِأَ   )

مفعول   28

بیندیش بعد سخن بگو تا از لغزش در امان بمانی.   29

نمی‌توانیم که زبانی را بدون کلمات وارد شده بیابیم.   30

دانشجوها )دانش‌آموزان( قرار گذاشتند که از امتحان غایب شوند.   31

استاد موافقت کرد که برای آن‌ها امتحان را به مدّت یک هفته به تأخیر بیندازد.   32

انسان با هر زبان )جدیدی( یک انسان )جدید( است.   33

تلخ   34

الصَّحیح   35

أ طَ خَ   36
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راتٍ مُحاضَ   37

از چیزی که بدان دانشی نداری پیروی نکن.   38

دُّ تُعَ   39

الثقافة   40

أَشارَ   41

الکتابُ   42

دکتر آنه‌ماری شیمل به زبان فارسی سخنرانی می‌کرد.   43

اخلاقی را به من یاد بده که خیر دنیا و آخرت را برایم جمع کند.   44

شیمل در یکی از مصاحبه‌هایش به دعاهای اسلامی اشاره کرد.   45

و از آداب سخن، کم گفتن است. »بهترین سخن، آن است که کم باشد و راهنمایی کند.«   46

نشانه‌های پیشرفت در زمینه‌های علم و صنعت و ادب تّمدن نامیده می‌شود.   47

»چرا چیزی را می‌گویید که عمل نمی‌کنید«   48

او زندگی در غرب را دوست ندارد.   49

دعیة« عا: جمع »أَ  دُ   50

  . بیَّةِ رَ ةِ الْعَ غَ سلامیةَ باللُّ ةَ الْإ  کانت شیمل تقرأُ الادعیَ   51

ترجمه:
سوال : شیمل به چه زبانی ادعیه ی اسلامی را می خواند ؟

پاسخ: شیمل ادعیه اسلامی را به زبان عربی می خواند 

بهترین برادران ) یاران ( تو کسی است که با راست‌گویی‌اش تو را به راست‌گویی فرا بخواند ) دعوت کند (.   52

خبر   53

سام اَلحِ   54

اَلنّار   55

ن شِ   خَ لَیِّن    56

  57

لمانیا. ل في أَ ت شیمِ لِدَ  وُ

ها. رِ مْ ن عُ ةَ مِ رَ ل علی الدکتوراه في التّاسعة عَشْ تْ شیمِ لَ صَ حَ

ها. أَتْ شیمل اللغة العربیة منذُ طفولتِ لا، ما‌بَدَ
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